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Quan Jacques Copeau, després de l'a seva

intensíssirna It.ctivita.t teatral, mediada des

de 1913 fins a 1924 al gloriós Vieux Co
lombier, va retirar-se al poble de •Pernaud
Vergelesse, va ésser seguit.per diversos dei
x'ebles de Pescola que havia fundat .amb

l'ajut. de Suzanne Ring, Georges Chenne
viere i Jules Romains, aquella escola •que,

segons paraules de Copeau mateix, havia
estat fundada .armb el convenciment que la
rendvació del teatre per la qual la .nostra

epoca no cessa de clamar i amb la qual

TEATRE 14,

DES A prkopósit del sainet
adquisicions, utilitzar-ne només alió que els
pugui servir per la finalitat que perseguei
xen : la resurrecció del dinamisme teatral.

Per trencar d'una manera .decisiva arnb
el criteri realista, amb tot el que sigui sub
missió a la concepció oficial, amb la idea
rutinária que tenim del teatre, aquella dis
posició que Copeau féu de l'escena del Vieux
Colombier, que en el seu temps semblá
excessivarnent rigorosa, ha estat rectificada
inflexibl.ement. Encara era massa fácil d'a
daptar a les necessitats del teatre corrent,

«Le vio! de Lucréce» presentat per la ComPanyia deis Quinze

tantes époques han somiat, tenia d'eixir
principalment d'una renovació de l'home

dins el teatre.

C,alia donar una eixida més ampla 1 unes

arrels més fondes a l'esperit de companyo

nia, crear unes habituds d'existencia favo

rables a l'ofici, una atmosfera de formació

intellectual, moral i técnica, tina disciplina
unes tradicions.
Bo i dirigint aquelles esplendides campa

nyes que potser no recordem prou, i amb

les quals va trasbalsar d'una manera tan

eficag l'estética teatral moderna, Jacques Co

peau anava treballant dintre seu la bastida

d'un teatre més pur, més diáfan, deslliurat

de tot alió que no és capag d'adaptar-se
fntimament al lirisme particular de l'escena,

un teatre pel qual seria necessari crear de

cap i de nou uns actors lliures totalment*

de tot el que fos el joc vell, uns actors

que fossin al mateix temps uns perfectes
recitadors, carntadors i dansaires, i unes

obres, sobretot unes obres, que no es po

guessin portar a l'escena sinó per majá d'a

quests mateixos actors i no per cap d'altres,

un teatre que a part del seu valor literari

o poltic — imprescindible — no pogués pen

dre vida Inés que amb llur concurs.

Si aixó era només un somni o podia es

devenir una realitat, és cosa que ara hom

ha pogut veure a París. Filia d'aquesta
ambició és la companyia que han format

aquells joves deixebles de Copeau que se

n'anaren amb el i que ara, al cap de set

anys d'estar tancades, ha •ornat a obrir

les portes del Vieux Colombier, la qual,
amb el nom de Compagnie des Quinze, ha

sortit a la palestra per realitzar aquell desig
del seu mestre.

Després de la fórmula realista, represen

tada per Antoine; després del simbolisme

de Lugné-Poé, amb la considerabilíssima
tasca que féu amb el seu teatre de l'Oeuvre,

després del teatre poétic de Copeau, els

deixebles d'aquest es proposen no precisa
ment continuar-la, sinó valent-se de les seves
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Certament hi ha crisi de teatre. I de qua
litat. La indiferencia o el desviament del
públic és conseqüencia d'aixó.

El nostre s'aguanta d'esma, i quarn no, a

forga d'injeccions esporádiques de patriotis
me, les quals lí donen un alé momentani.
El castellá, per rutina.

La crisi del castellá és més vistent, per
contrast amb la seva tradició i perqué és
d'una extensió molt superior al nostre. Es
pot dir que des de Benavente a Linares
vas, passant pels «munozseques» i altres,
tot el teatre eastellá és coristruit a base de
xerrameca ; una xerrameca que vol esser
enginyosa unes vegades i d'altres mordag ;

que vol resoldre problemes sense saber les
quatre regles ; i que en el fons és d'una
innoc,éncia, d'una pedanteria —quan no

analfabetisme—insuportahles. Benavente fou
el •pontífex d'aquest pseudo-teatre fet de fa
ramalla oratória consegüentrnent, l'inicia
dor de la decadencia actual del teatre cas

tellá.
Anys enrera la revista Espana publicá

uns articles de crítica de Pérez de Ayala,
memorables. Articles que causaren sensació
perqué anaven de dret contra els ídols del
teatre, des deis Benavente en avall. Crítica
despietada, gairebé cruel, peró justa, d'a
quest teatre fet exclusivament amb mate
rials verbals ; teatre que omple l'escena de
personatges, sense més ni més, i que no

daten res de particular fora deis qualifi
catius que s'apliquen a si mateixos amb
émfasi : La senora Marquésa, la senora Viz
condesa, El diplomático Fulano de Tal,
agregado de París, etc... ,En diuen alta co

media d'aix.6.
Després d'aquella crítica no en quedá res

sencer. Es salvá del naufragi el teatre d'Ar
niches i el sainet castís, objecte, per part
del crític susda, deis elogis més xardorosos.
Contra la rampoina, la ,pedanteria, les ín
fules i la buidor general del teatre castellá,
oposava la frescor, la grácia, l'enginy i la
laba humana d'aquell teatre popular i viu.

Encara avui podria ésser suscrita íntegra
ment. Suhsisteixen la buidor, l'enfarrega
ment, la verborrea ; el sainet mateix ha per
dut qualitat. Els vells ídols, pero, han estat

arreconats, mentre el teatre d'Arniches, en

canvi, ha assolit categoria clássica.

encara s'hi podia filtrar alguna guspira de
realisme, i ha estat convertit en un rígid
conjunt arquitectónic dins el qual no pot
cabrc res més que el genere que els Ouinze
es proposen cultivar.

I be, tot aixó exigeix alguna altra cosa

més. Hi ha un instrument perfecte, amb
un conjunt de propietats i de possibilitats
que són d'ell i no de cap altre, un instru
ment que s'ofereix a la inspiració del dra
maturg que en sápiga treure tot el partit.
Ara ha de venir l'escriptor que crei alguna
cosa que s'adapti a aquest nou marc que
se li presenta.

I els Quinze han comengat la seva acti
vitat amb una obra que' per damunt de
totes les diferencies que hi podem trobar,
s'emparenta amb els misteris medievals :

un Noé, que comengant amb la construcció
de l'arca i amb l'embarc del patriarca, la
seva familia i les bésties en comengar el
Diluvi, continua amb la joia de reveure el
sol i contemplar l'acabament de la plujá,
segueix amb •la revolta de Cam contra l'au
toritat de Noé, i acaba amb la lluita deis

tres germa.ns per la possessió de la tenra

retrobada. La tinalitat que Jahvé es propo
saya amb el 1.5-iluvi no ha estat pas obtin
guda. L'autor de Noé és André Obey.

La segona estrena deis Quinze ha estat
un drama turmentat i terrible : Le Viol
de Lucréce, del mateix autor, inspirat per
un costat en el poema de Shakespeare Lu
crécia, i per l'altre en la crónica de Titus
Livi. Tothom coneix la tragedia de la in
fortunada Lucrécia, esposa fidel i virtuosa,
víctima de la concupiscencia del repugnant
Tarquí, la qual no va poder suportar la
seva desgrácia i es va suicidar. Tema peri
llosíssim i ple\de dificultats ; tema per ésser

tocat amb gran delicadesa i amb veritable
inspiració per no caure en la truculencia i

en la barroeria. Obey ha seguit tota l'acció
amb humaníssima emooió i originalitat, i
ajudat pels Quinze ha obtingut un gran
éxit.

Obey, tant en una obra com en l'altra, fa
servir plenament tots els elernents que posa
a la seva disposició la vella companyonia.
Tota l'acció és acompanyada pels recitants,
que, ara l'un, ara l'altre, van construint
l'ambient, van subratllant els esdeveniments.
En el segon acte del Vio! de Lucréce, quan
la protagonista dorm darrera les cortines,
«voluptuosament casta», el recitant baró va

explicant-nos el text de Titus Livi, i la
seva companya el de Shakespeare. guan la

desgrácia és acomplerta, quan Pendemá
matí els servents de Lucrécia, que en són
ignorants, en mirar per entre les cortines
creuen que dorm i s'ho diuen els uns als

altres, Lucrécia s'aixeca amb el rostre ater

roritzat : «No, no dormo. Ja no dormiré
mal mes!» Peró hi ha un remei, un remei'

contra aquell horror, al qual la recitadora
crida : «No, no, aixó no 1» Peró, per Pho

nor del seu marit, per l'honor de Brutus,
per l'honor deis seus servents, per l'honor
de Roma, Lucrécia vol morir. Tota vestida
de negre, s'aixeca al davant de casa seva

i denuncia el crim de qué ha estat víctima.
.Després, darrera la cortina, esdevé la

seva imort. «Pobre ocell !... Pobre ocell !..,»,
gemega la recitadora. «Pobre cérvola dego

sospira el recitant.

J. C. i V.
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• I és que, efectivament, es tracta d'un
teatre de qualitat,. evidentment superior, en

tots conceptes, a moltes altres marnifesta
cions de més envergadura aparent del teatre

castellá.
Extret directament de la vida, peró pas

sat pel sedás de la visió i del concepte que
té l'autor de les coses del •ón. Aixó vol

dir que no es tracta d'una visió externa,
d'una reproducció fotográfica fidel de la vida
i deis costums, feta amb habilitat técnica,
sinó d'una interpretació personal i viva.

Tal com Arniches entért — tot i que es

subjecta a les normes clássiques espanyoles
— els seus sainets, tenen més abast, una

visió més ampla que molts drames. L'ex
plicació és elemental. Aquest és apte per
a enfocar un aspecte de Phome i les pas
sions. El sainet ens el mostra sota totes les

facetes i té l'avantatge — el més important
de tots -- de poder-les contrastar amb les

febleses. D'aquest contrast neix el grotese,
el ridícul, que és un dels elements Inés im

portants del teatre. Moliere ho sabia: Ho

sabien els italians i fins els grecs.
O Sempre que un autor, empés per una idea

o un sentiment enlairat, s'ha cregut obligat
a fustigar certa mena de tares, sla valgut
del remei eficag del grotesc.

Arniohes no podia desviar-se de les tra
jectóries clássiques. El seu teatre es, per
tant, d'una enlairada finalitat moral. El

tema, l'exaltament de la bondat. Es situa
entre el poble, i d'aquest, entre els des

valguts. En alees sectors la hipocresia, els

apetits inconfessables.
En les seves obres hi ha abundáncia de

personatges que fan l'efecte de tarambanes
o del que en diem ximples, perb que en

són només quant a l'anécdota ; en un mo

ment donat saben posar a rotilo als garneus •

de tota mena.

Es d'aquest tipus que es val Arniches per
a posar en ridíeul els altres, els seriosos.
Uns tarambanes i uns ximples que són
capaeos de totes les bondats i virtuts. Per
sonatges que en cedes ocasions presenten
afinitats accentuades amb Charlot. Se'n di
ferencien en que així com aquest queda
sernpre amb agre-dolg i no arriba rnai a

triomfar, els d'Arniches, més afortunats,
es surten sempre amb la seva.

Carlos Arniches

Recordeu aquel' fanaler bevedor de Se
rafín el Pinturero? Entre bromes i veres,
tot fent tentines, posa a rotllo tota una

familia que vol casar la fila, contra la yo

luntat d'aquesta, amb un vell sic', per tal
de poder viure amb l'esquetna dreta ; fa
venir ganes de treballar al xicot d'aquesta
i u fa casar.

I aquel' bandoler de La sobrina del cura,
que fa passar per l'adregador a un cacle i
a un fill d'aquest, que pretenen, valen.t-se
del seu pocleriu, usar i abusar d'una noia
infelig i de tot un poble?

En aquesta comedia trobem un tipus de
capell5 rural, bondadós i recte, que és g.ai
rebé una excepció en tot el seu teatre.
Perqué el volterianisme és una característica
acusada del teatre d'Arniches. En conté
exemples abundants.

Sempre la bondat. I sempre triomfant,
en les seves lluites amb la hipocresia o el
mal. Arniches és, certament, un optimista.

Els recursos deis quals es val per assolir
ho són d'una realitat excellent. En les lluites
empra armes del millor tremp. Grácia a

empescar-se els arguments i les situacions,
una visió certera, precisa, del grotesc, i un

enginy formidable en fer parlar els per
sonatges.

Un llenguatge únic en el teatre. Unic
perqué és, entre el seu valor literari, de
debó ; és un llenguatge que no ho és, san

bla del carrer. Aquest detall és suficient
por a donar idea del seu valor. No hi ha
retórica ni faramalla. Arniches és, demés,
un caricaturista genial.

Recordeu El pobre Valbuena? Es una

caricatura espléndida del que ara en diem
«castigadors» i abans «tenorios». Una obra
mestra, comparable pel seu abast amb certs
tipus de Moliere. Després de veure'l actuar,
dincilment pot ésser pres seriosament un

tipus d'aquesta mena.

El teatre d'Arniches, tot i la seva apa
renga lleugera, pertany per dret propi a la
més noble i elevada tnissaga artística i in
tellectual. Pérez de Ayala tenia tota la raó
en posar-lo per damunt de tot l'altre teatre
castellá. No será per demés afegir que si
el teatre castellá d'avui tingués la qualitat
del de l'Arniches, la crisi no existiria pos.

JAurvfE PASSARELL

El paper de la multitud
Es proclama sovint que el teatre realista,

naturalista o 'psicologic ja no escau a la
nostra época. «Cal renunciar — ha esorit
Philippe Lamour en la revista Pians — al

drama burgés compost entorn de l'indivi
du, al profit del qual es sacrifiquen els per
sanatges, i les regles, lliurant respecta
ele a l'atzar de la vedette. A falta de res

millor, els joves prefereixen les acrobácies
matemátiques del circ, la geometria vivent

de les giris, el marc exacte de l'estadi.»
Antonio Machado, a La Gaceta Literaria ha

remareat la fallida d'un teatre en qué el

diáleg raonant i raortable, inspirat en Freud,
ha substituit a l'acció i ha fet de l'escena
una cátedra en els artistes peroren per torn.

I Antonio Espina ha fet notar, des d'El
Sol, el fracás deis «teatres de cambra», que
pretenien salvar l'art dramátic substituint
el gran públic per un públic triat.

Els esforgos de la Companyia deis Quin
ze a París i de Marc Connelly a Nova

York, encaminats a ressuscitar el dinarnis
me teatral, no han estat apreciats pels teo

rics intransigents que pretenen que el teatre

ha de cercar en el poble la forg,a perduda, ja
que al cap i a la fi el teatre no és sinó una

emanació del poble. Segons aquests teórics,
la ICompanyia deis Quinze 1 Connelly s'ins
piren en els misteris de l'Edat majana ;

peró aquests cren escaients en una época
en qué el poble era místic i religiós, mentre

que avui dia no responon a unes mas.ses
obreres descregudes.

Jean Giraudoux, que ho ha observat de
prop, constata que el teatre alemany ha

estat creat per al •poble, i no pas pel poble.
El teatre alemany actual afalaga la peresa
del públic estalviant-li la feina d'instruir-se
amb la lectura : hi ha obres que posen en

escena personatges i ensenyen história, d'al

tres ensenyen filosofia, etc. Es •més cómode,
a fi de cornptes, anar al teatre que seguir
un curset.

Seas dubte és Rússia el país on és apli_
cada més integralment la fórmula del tea
tre popular. Cap sepáració entre l'actor i
l'espectador. La comedia o la tragedia són
un ioc collectiu en el qual tots prenen part.

1Els defensors del teatre popular pensen
que, cada dia més, la societat es decantará
per un teatre en qué l'element individual
será absorbit per les grans individualitats
collectives, en qué els herois, els personat
ges individuals, haurnn desaparegut com

pletament.

Teatro Catalá NOVETATS
Companyla catalana, dIreccló:

CARLES CAPDEVILA

Avui, tarda, penúltima de

La Ventafocs
Nit, TERTULIA CATALANISTA

• Programa R.usifiol:

A cal Antiguad

El Casament de conveniéncia
Solament quatre dies, 7, 8, 9 i lo de maig:

SYLVIE
la célebre actriu francesa

MIRADOR TEATRAL
Aclaríment

En el seu numero 94, corresponent al 13
de novembre de 1930, MIRADOR acollia en

aquesta página un article : Es escriptovs
catalans i el teatre, en el qual el seu autor,
el eonegut escriptor Francese Traba', expo
saya una iniciativa destinada a afavorir la
representació d'obres teatrals inédites.

D'aleshores engá, diverses persones de les
que trameteren obres responent a la mida
d'En Traba', se'rns han dirigit preguntant
nos l'estat dels treballs encammats ,a la
realització de l'esmentada iniciativa.

Perque serveixi de resposta a tots els in
teressats, hem de dir que MIRADOR és abso
lutament alié a l'asumpte, i que el nostre
paper es limitá a publicar en les nostres co

lurnmes la iniciativa d'En Trabal, al qual
Ilittrárem les obres que, per a major como

ditat deis autors, ens oferírem a rebre.
Tota gestió, dones, relacionada arnb

aquesta qüestió, Vestat de la qual ignorem,
cal que sigui feta prop del seu iniciador, el
s•enyor Francesc Traba', de Sabadell.

Teafre poiític
L'actualitat teatral alemanya és ocupada

gairebé pel teatre histórico-polític. Ja no so

lament és portada a l'escena la história
contemporánia (L'afer Dreyfus), sinó els

esdeveniments més reoents de la guerra i

de la postguerra. Després d'un Brest-Li
tovsh, d'un Mil nou cents catorze i de dues
obres sobre la revolta de la marina alema
nya en 1916, al Teatre Popular de Perlín
es presenta l'assassinat del president del
Consell d'Austria, el comte Stürg, pel so

cialista Adler. L'autor, Stefan Grossmann,
vienés resident des de fa alguns anys a

Berlín, era conegut d'Adler i del seu pare,
el cap de la social-democrácia austríaca.
Aquesta obra de teatre, el títol de la qual
és Els dos Adler, que sembla unes rnernó
ries escenificades, ha provocat un moviment
de reacció envers el genere autobiográfic
transporat al teatre abans i tot de la mort

deis que en foren protagonistes reals.
Malgrat aixó, s'ha estrenat no fa gaire

una altra obra per l'estil, referent al procés
Bullerjahn. Sembla que aquest Bullerjahn
fou candemnat,. injustament, diuen, per ha

ver denunciat un dipósit d'armes clandesti.
S'ha •niciat una campanya de premsa per
tal de demanar la revisió del procés.

L'opereta vienesa

América es va posar de moda i' en el rana

teatral, el jazz va desterrar deis escenaris
l'opereta vienesa. Fins a Viena i a Buda

pest quedaren minats els seus baluards. Peró
a l'Europa central s'inicia una reacció, i

Franz Lehar i Imré Kalman, hongaresos
tots dos i tots dos especialistes en l'opereta
vienesa, obtenen actualment uns éxits que
recorden els de l'avantguerra.

Kalman sosté seriosament que el nivel'
de l'opereta vienesa s'ha elevat considera
blement, peró avui, per dissort, els frag
ments, per més bons que siguin, corren el

perill de passar desapercebuts entremig de

l'allau de música enregistrada i impresa.
A més•a més, l'opereta, com tot el teatre,

que al capdavall no és sinó una industria de

luxe, no s'ha pogut escapolir de la depres
sió general, i molt més en els temps actuals,
en qué li han sortit puixants competidors,
el més temible dels quals és el film sonar.

1 evidentment, els més grans éxits de pú
blie registrats en la curta vida del cinema
sonor, són d'operetes filmades.

El mateix compositor, que confia en la

reascensió del genere que cultiva, aferrna la

seva confianga en un fet realment simpto

mátic : els americans demanen operetes vie

neses completament desinfluides de música
ianqui : operetes Kalman oent per cent.

DIMAR.TS, 5 MAIG, A LES lo NIT

AL

PALAU DE LA MVISIC.A,

CATALANA

Concert a Benefici
de l'Escola
amona Guix”

organitzat per la

Comissió Permanent deDames
de

PAssociació Protectora de

l'Ensenyanga Catalana
. arab el concursde

l'Agrupació Coral
de Música Antíga

PROGRAMA.

El Mofe!.I Parí.
II Parí. La Cancó Popular Caíalana.

III Parí. El Madrigal i La Cantó.
(seg., 2(IV. XV XVI)

Venda de localitats a les Oficines de la Protectora,
carrer deis Arca, 1, pral., fina el día 2 de maig;
després d'aquesta data, a la Unió Musical Es

panyola, Pasad* de Grkcia, 54; i a la guixeta del
Palau de la Música Catalana el ?ja del Concert.

Teatre ',Catará ROMEA
Companyia catalana VILA.DAVI

Avui, tarda, a les cinc :

La Princesa dormida
Nit, i totes les nits :

ELS
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DEL TEATRE AL CINEMA

"Lillom" de Molnar
Es incontestable que en termes generals

-el públk que assisteix al teatre está més
disposat a pensar, a acollir favorablement
les innovacions i també els procediments
insólits, que no pas aquel' altre públic que
omple els einernes. Adhuc les mateixes per
sones reclamen en una banda oertes pru
dencies que no els ve ni llunyanatnent la
idea de reclamar en l'altre lloc.

Potser será perqué el públic está ja prou

les coses del més enllá, és una cosa a la
qual no venim obligats.

L'important era mantenir el to, mig de
farsa mig de misten, amarat d'imatgeria
popular, a la manera del módem teatre
d'Henri Ghéon, i cree que Borzage ha reei
xit. Les seves intencions són prou ciares por
que no hi hagi lloc a dubtes.

Borzage ha pogut eliminar un sens fi de
diálegs la fundó dels quals es reduia o pre

Liliom (Charles Farrell) i Júlia• (Rose Hobart)

habituat al teatre per sentir-ne certa fatiga,
la causa per la qual vegi amb simpatia tot

assaig de revolució, tota novetat sensacio
nal o bé simplement graciosa, introdukla
en el motllo eseenic.

No veiem ara als cartells d'un teatre el
reclam d'un nom que diu : Set accions si
multanies en una mateixa escena! I l'obra
de Brückner, a la qual es refereix aquesta
indicació, no fa sinó ocupar el lloc que l'any
passat en el mateix escenari ocuparen obres
americanes animades d'un semblant aire de
renovació.

I pensem amb un Bernard Shaw, un Pi
randello, un Molnar, per no citar sinó noms

a bastament coneguts, triomfant i guanyant
se una popularitat cultivant un genere que
voreja sempre l'escándol i posa a llum les
perplexitats del sentit comú. Per bé que
aquestes aventures fructifiquen a l'escenari,
jo no sé el que s'esdevindrien transportades
al cinema, o més ben dit, després de la
darrera sessió Studio einws, hi ha motius
per a tenir dubtes sobre l'éxit de tal em

presa.
La aventura de filmar Liliom de Franz

Molnar que Frank Borzage ha portat a cap,
és el que se'n diu una aventura arriscada,
sobretot si el transcriptor s'atén a la fide
litat de l'original, ple de subtileses psicoló
giques, d'excursions originals fora deis via
ranys dels llocs comuns i comportant, per
acabar-ho d'adobar, un epfleg absolutement
inversemblant.

Aquest epfleg, que no és sinó — per par

lar en un llenguatge familiar en metodolo
gia cientffica — una hipótesi cómoda, per a

posar en evidencia certes veritats morals,
juga en l'obra de Molnar exactament el ma

teix rol que en la Santa Joana de Shaw juga
l'epfleg corresponent. Allí com aquí, la figu
rad() de situacions que hem convingut a

tenir pe? impensables, provoca una hilad
tat saludable que no deu per aix6 dissimu
lar-nos l'eficácia del procediment.

Borzage ha respectat al peu de la lletra
l'obra original. L'única llibertat que s'ha
permés ha estat en la manera com s'ha figu
rat les candicions d'aquest traspás. L'autor
ha anat a cercar els elements d'aquesta figu
ració en la imaginació de Liliom, empleat
d'un pare d'atraccions. La invencible atrae

ció que el carrousel ha exercit en vida da
munt d'ell, lligat de peus i mans al costat
de Júlia, el domina encara en la seva vida
més enllá de la mort. Veure en aquesta
candorosa figuració una sátira sobre tota
possible materialització antropomórfica de

cisar la psicologia deis personatges. Per
aixó comptava amb la lógica de la camera,
tant o més cenyida que la lógica del dis
curs. Tenia sobretot una Rose Hobart que
en el rol de Julia s'ha revelat excepcional,
amb tot el misteni interior d'una Greta Gar
bo i tota la intensitat dolorosa d'una Lillian
Gish.

Tota la intenció de l'obra consisteik, cree

jo, a veure com les existencies es prolon
guen damunt la terra i s'entrellacen entre
elles. Una representació pagana del dogma
de la comunió deis sants : «La gent s'ima
gina que és suficient morir per acabar...
Morir no basta... Aixó fóra massa cómode.»

I mentre el món es recordi de nosaltres,
no podem dir que nosaltres hágim finit
realment. Aixó és el que ve a dir en el fons
l'obra de Molnar.

El record de Liliorn perdura i alimenta
com una existencia la flama de dues vides,
i aquest record és molt més eficaç que no

.pas la presencia de l'home, de Liliom en

persona, home de virtuts indisciplinades,
virtuts folles, capaces d'atraure més cala
mitats del que ho faria un vici autentic ;
home de bona voluntat, perb inhábil a fer
la felicitat deis seus.

Heus acf l'avinentesa de tornar damunt
la terra que és oferta a Lilian' per a repa
rar el mal fet. Fidel sempre el seu taranná,
Liliom no pot sinó persistir en la seva bar
roerla. El primer que fa és apropiar-se el
corn de l'arcángel Gabriel (manca en la có
pia donada a Studio Cins aquesta a•lusió
al calxlill angelic), acte que no fa sinó pre
ludiar la nova cadena de disbarats.

Com a cineasta, Borzage ha fet una bona
tasca. iEls fotógrafs dits d'avançada poden
apmdre moltes coses d'un film que debuta
amb aquella bella imatge de Rose Hobart
en mig de la resplendent vaixella de cristall
i que es manté sense decaure en aquesta
tessitura inicial fins a la fi.

Els mots no s'acumulen mal excessiva
ment ; el film marxa dones a compás d'un
interés mantingut, un film naturalment que
per a. valorar en definitiva caldria no haver
perdut cap mot deis diálegs que els prota
gonistes sostenen entre ells.

Borzage sembla abandonar la fotografia
obscura i velada deis seus primers films amb
Janet Gaynor que senyalava reminiscéncies
germániques. Liliom és d'una fotografia 'lu
minosa, clara i perfecta.

Apuntem un film coratjós i també una

revelació sensacional : Rose Hobart.
J. PALAU
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CINEMA .z7P

PANORAMA
Sessions especial*

A més de Liliom, el film de Frank Bor
zage del qual Ilargament ens ocupern ací
mateix, Studio Cinws ens oferí en la seva

darrera sessió El tren blau, film considera
ble realitzat per Ilja Trauberg i del qual
parlarem en el próxim número.

Els Amics del Cinema han canviat de
domicili. Dimarts els hem retrobat al Fan
tásio, en ens han donat a coneixer un docu
mental sobre Afganistan i el fihn de Du
pont : Els dos mons, film sobre la qüestió
jueva parlat en frances.

"La Marsellesa"
Era de preveure. Aterrada la monarquia,

moltes coses pecaminoses han deixat d'és
ser-ho per convertir-se en saludables.

La Marsellesa, film de Paul Fejos que
abans es deja El capita de guardia, prohibit
per la censura perqué excitava a la rebellió,
ha estat autoritzat i será projectat molt
aviat a Barcelona.

Com que és un film de Paul Fejos, hem
cregut anunciant aquesta.autorització comu

nicar una bona nova als nostres lectors.
La reestrena d'El creuer Potemhin, per

altra banda, ens fa augurar una imminent
ratxa de films russos.

Chaplin, bien?
Segons un diari jueu, Ilajut, cap allá

l'any 188o, arribá a Londres un jueu rus,
de nom Jude Kaplan, el qual s'anglicitzava
el eognom de Chaplin, ingressava, en un

teetre de varietats de Whitechapel i més
tard es casava amb una de les seves colle
gues, cristiana, de la qual tingué dos fills,
Sidney i Charlie.

Per la seva banda, Charlie Chaplin, en

el seu llibre Els meus viatges, diu. textual
ment : «No sóc jueu, peró en mi hi ha al
guna cosa de jueu ; així ho espero, almenys,
perqué tots els grans genis tenen una mica
de sang jueva.»

Faiiy
Un deis bornes del cinema mut que més

havien fet riure, Roscoe Arbuckle, conegut
per Fatty, ha mort en la miseria.

Ja fa uns quants anys, en una festa noc

turna que Fatty donava als seus amics en

un hotel de San Francisco, morí una noia,
Virgínia Rapp. Fatty fou acusat d'aquesta
mort, involuntária amb tota seguretat, ja
que, al cap d'un procés que durá uns quants
mesos, fou absolt. Peró el procés li costá
tots els diners que tenia, i un deseredit to
tal ; la puritana América no perdona. Una
rivalitat económica entre Los Angeles i San
Francisco afegí llenya al foc. Es va tornar

impossible la projecció deis seus films, per
l'actitud del públic.

Va deixar els studios pels bolos de vode
vil, sense gran éxit. Després, ebria un café
a Los Angeles, que no fou pas cap brillant
negoei. Fa cosa de quatre anys, es va pre
sentar a l'Empire, de l'arís, en un número
idiota que fou xiulat sense contemplacions.
Els que el recorden, asseguren que Fatty
no hauria pas servit per fer films parlants.

Aquest home que havia conegut la popu
laritat i la fortuna, des de l'escándol que
trencá pel mig la seva carrera, va anar de
Redes a Pilats, com dina En Pich i Pon,
per acabar morint en la miseria más negra
i gairebé oblidat de tothom.

iims contra la
II. — Civilització com a presó

Es n'oh diVersa la concepció de la vida
rústega als temps clássics i als temps ro

mántics. Si els bornes del romanticisme gi
ren la mirada al camp ho fan per un impe
ratiu de llibertat ; els clássics, per un impe
ratiu de perfecció. 1 és curiós que quan es

tracta de fingir la natura el romántic crea

un pare anglés i el elássie un jarclí italiá.
El primer posa salzes, xiprers, rierols, i si

d'anar-se'n al camp. FIoraci i Fray Luis
eren bornes de ciutat ; el camp i la sevanostálgia aren el cuplet de moda que calla
servir líricament, peró que no els obligava
absolutament a res. El mateix diríem de
Bernarclin de Saint-Pierre.

Aquesta desviació lírica vers el camp té
en la cultura d'.avui clars exponents cons
tatables. Hi ha una devoció per la natura

lliure — excursionisme, alpi
nisme, esports de neu, nu

disme — que al meu enten
dre té totes les característi
ques <l'una devoció román
tica. Es a dir : natura com
a llibertat ; oposant-se a civi
lització com a presó ; rebellió
contra les traves socials i les
petites miséries de la vida
ciutadana.

Al cinema ens trobem amb
una repercussió d'aquest fe
nomen. D'una banda, els
filmS documentals que ens

fan .amics de les petites co

ses desconegudes i allunya
des. Aquests films tenen una

intenció apologética. Recor
dem les tres famoses pro
duccions de Van Dyke. Moa
na era simplement la pre
sentació del paradís. El que
un romántic anomenaria
amb paraules típiques la in
vitació al vkitge. Ombres
blanques tenia ja una inten
ció política, collectiva ; per
aixe l'he citada al meu arti
ele anterior. (Civilització com

a pretext de domini.) En
canvi, El paga de Tahiti, per
bé que xop d'una intenció
molt semblant, resolia el pro
blema afectiu en un sol per
sonatge, que personalitz,ava
una Arcádia de somni i en

feia una magnífica propagan
da. Hom vela l'home lliure,
clar, plástic, alegre, salvat
gí ; després hom vela l'home
lligat de mans i peus per la
civilització que li imposava
un ridícul abillatge i l'ex
plotava sense. pietat.

Aquesta contraposició entre natura i ci
vilització, aquesta propaganda — per evan

geli de llum —de la natura, és viva també
-al darrer film — Caín — de Léon Poirier.

Peró tot aixb, diríem, és la propaganda
per via positiva ; hi ha també una propa
ganda negativa ; d'atac. Constatabk sobre
tot en alguns films soviétics. Recordem —

a Tempestat a Asia—la caricatura de les
modes europees i el seu seguici d'esclavatge
corporal ; senyalem també aquestes mateixes
característiques a L'exprés bktu, el film de
Trauberg que he comentat en l'anterior
article.

El paisatge deis films de Van

és possible algun castell enrunat i carregat
de molsa ; el segon fa camins .amb tiralínies
i els flanqueja de boixos afaitats.

'El romántic estima el camp — la natura
perqué el lliure albir s'hi conrea i els

camins esgarriadors són próxims ; troba que
la civilització és asfixiara i cerca a qualse
vol preu una alenada d'aire Iliure. El clás
sic, en canvi, no veu pas en el camp cap
ombra de turbulencia ; hi cerca, si de cas,
aureola de serenitat.

Es evident que ambdues concepcions són
falses, i responen a modes canviants i alter
nades. No hi ha cap romántie, ni — molt
menys — cap ciássic, que parli seriosament

Dyhe

GUILLEM DIAZ PLAJA

Dibuixos sonors alernanys
¦Els films de dibuixos animats han ar

ribat completament al públic. Actualment
es fa difícil trobar programes sense la cinta
de dibuixos sonors.

Els ianquis en tenen el monopoli de pro
duceió.

El cinema alemany—únic competidor pos
sible al cinema nordamericá, puix que les
produccions soviétiques, comercialment, no

existeixen—s'ha adonat de la formidable
importáncia deis films de dibuixos i s'ha
apressat a portar realitzadors als seus es

tudis. La influencia ianqui hi és aclapa
radora. No podia ésser d'altra manera, do
nada l'especial psicologia del poble alemany,
de la qúal els dibuixos animats són com

pletament antitétics. Els principis, la serie
tat, l'ordre, etc., s'oposen a la concepció
essencial deis films de dibuixos. Per aixó
produir aquests films és pels alemanys una

derrota. Es una claudicació a principis ab
solutament estranys.

Es curiós veure la U. F. A. despendre's
de tots els encarcaraments, per atényer la
senzillesa, l'esquema, la deliciosa simplifi
cació deis dibuixos animats. En la primera
cinta que hem vist—Folla serenata, passada

fa poc al Tívoli junt amb La darrera com

panyia—encara hom no s'ha després de l'en
farfec ideológic i d'escenari, característic
deis films alemanys.

Hi ha, peré, un gran pas donat. No obs
tant, hom pot apreciar, a primera vista,
grans divergéncies entre les dues téoniques.
La puresa del film ianqui és lluny, encara,
d'ésser assolida per la técnica alemanya.
L'estilització de personatges i de perspec
tivas, es veu només intentada en els films
alemanys. Les decoracions encara no han
desaparegut. Les bambalines, rígides, ex

tremadament rígides, resten encara acarto
nades, quan ja no poden ésser de res més
que de cautxú : plegables ; hom ha de po
der posar-se-les--si cal—a la butxaca. Els
personatges, fora deis moments de més
transparent imitació ianqui, viuen mig en

cantats ; són pobres de moviment. La ma

teixa música acusa aquest sentit de «mi
granya poética».

L'humor, ací, és un producte minso de
la torturació germánica. Hom no pot
manca grácia—riure ni francament, ni so

rollosament.
PERE GRASES

COLISE,UM

El fall untnime del

públic considera

MONTE
CARLO

l'obra mestra de

JEANETTEMAC HUID
I de son genial creador

Ernest lubitsch
I I

Es un flm Ptitamoust

FANTASIO

de l'animador E. A. DUPONT,
creador de Variété ha estat

estrenada en sessió d'Art,
per "Amigos del Cine",

amb éxit clamorós.

INTERPR ETS:

Maxucluin, Mary Glory,
Henrí Garaí

Programa GAUMONT
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Elscolors de labandera

L'adveniment tan desitjat de la Repúbli
ca Espariyola ens ha sorprés pel que ha tin

gut de precipitat ; ens ha trobat desproveits
de tot Pernblematisme oficial. Els bornes que
de tota la vida havem treballat per aquest
canvi polític ens havem preocupat de la
substitució de la majoria d'instruments de
govern d'estructura monárquica pels d'estruc
tura republicana, excepció deis que són de

és apremiant .necessitat quan l'hora del
trasbals és arribada. Així, en morir la mo

narquia als nostres bragos no havern sabut
corn expressar el nostre entusiasme, com .

cantar la coneórdia retrobada, ni com plas
mar la forma de govern que nosaltres ma

teixos ens havem donat. Per tal de sortir del
pas havem manllevat el cant de la Marse
Ilesa, o, mes ben dit, la fonada ; perqué la
majoria deis nostres conciutadans no cornei
xen la Iletra de Phimne francés, ni la seva

adaptació al taranná catalá d'ara fa cent

anys. No hem pogut disposar d'altra ban
dera nacional republicana que la del partit
d'oposició republicana durant la monarquia,
bandera que no plau a ningú, ni al mateix
govern provisional de la República. Ni, en

fi, no havem tingut altre remei que recorrer
a la vella iconografia francesa de la matrona
romana, un qualsevol bust de matrona co

fiat amb la barretina frfgia, quan hem vol
gut representar-nos la flgüra de la Repú
blica Espanyola,

Diu si el govern de Madrid tracta de subs
tituir els colors de l'actual bandera republi
cana per d'altres colors. I .aixb és el que
caldria, no sois per tal de no fer de la ban
dera d'un partit polític bandera federal,
sktó perqué els colors de Pesmentada ban
dera són desassortits, lletjos i tristos de
composició.

Hi ha una llei colorística que, tant si es

vol com si no es vol, regeix en la confec
ció de banderes ; llei que de respectar-se o

eludir-se assegurará l'éxit o el fracás afee
tiu de la bandera. I és molt probable que
.aquest éxit o aquest fracás afectius repercu
teixin més o menys en l'economia espiritual
i ádhuc, de retop, en la material de la nació.
Aquesta llei colorística és la que repudia els
colors negre i groc i reclama el blanc. Poc o

molt, el blanc ha d'alternar amb els colors
vermell, blau, verd maragda o morat, que
són els únics que convenen a la bandera.
L'eficiéncia d'aquests colors és per l'ordre se

güent : blau, yermen, verd, morat, sempre
alternant amb el blanc. Si el blanc és escás,
coín en les banderes portuguesa, turca o an

glesa, la coloració massa saturada de la ban
dera l'entenebreix, li lleva optimisme i bri
llantor. Si el blanc domina massa, com en la
bandera japonesa i d'altres encara més blan
ques, aleshores l'emblema s'empobreix i es

rebaixa temiblement a la categoria de drap
doméstic, a la categoria de cobrellit, de

Ilengol o de camisa. Les banderes d'un sol
color absolutament desproveides de blanc,
com és el cas de la socialista, devenen an

gunioses i provoquen una sensació com d'as
fixia, Si són dos o més els colors que aca

paren la bandera contra el color blanc ab
solutament foragitat, com és el cas de les

raspallsper a tots els usos

articles de neteja — objectes per apresents

rambla de catalunya, 40

banderes venezolana, xinesa, ramanesa,
aleshores a aquella sensació d'asfixia s'a
fegeix la sensació de triator, d'hivernament
i de senilitat que comuniquen els colors pri
maris juxtaposats ; i aixó és tan cert que
ádhuc quan la bandera té una part equita
tiva de blanc peró disposada a un extrem, go
és, sense separar els dos colors primaris, la
sensació de tristor i d'asfíxia és la mateixa
que en les banderes de diversos colors des
proveides de blanc, go que es constatava en

les banderes de Serbia i de Montenegro.
Si entre els colors de la bandera figura el

groc, com és ara la nostra' l'espanyola, la
de Bolívia, la d'Abissínia, la de Romania,
en tals casos desapareix per afegidura tota•
la gracia colorística de la bandera. El groc,
calor d'altra banda tan banic, és el color
mortal per a les banderes, i molt particu
larment per a les que no tenen blanc : és
per a les banderes un color tan mustigador
com el negre. Per aixó les banderes alema
nya i belga sán más aviat disgracioses
aclaparadores ; i és per totes aquestes raons

que les nostres banderes no ens acaben de
satisfer. Si la bandera és tota groga, com la
russa deis temps deis tzars, Pefecte és sinis
tre com si l'ensenya fos tota negra : potser
que, en bona part per causa d'aquest in
adequat color groc, el tsarisme féu La mala
fi que tots recordem...

La composició colorística més reeixida per
a les banderes será dones la que alterni equi
tativament un o dos deis colors senyalats
abans com • els més adequats (no pas més
de dos!) amb el blanc. Així són tan reeixi
des les banderes francesa, italiana i holan
desa.

Els confeecionadors de la nova bandera
republicana d'Espanya haurien de tenir en

compte aquesta llei deis colors aplicats a

les banderes si en volen reeixir una que apa
regui etennament jove, optimista i radiant.

En la nota sobre reforma de la bandera
republicana que el govern ha fet pública,
s'expressa el desig d'empendre aquesta re

forma segons els dictats de l'heráldica, tota
vegada que l'actual bandera republicana es

panyola no respon a aquests dictats. • Aixb
ens sembla una grossa equivocació, no so

lament perqué les Ileis de l'heráldica poden
en aquest cas imposar-nos una composició
lletja o depressiva de colors, sino perqué
l'heráldica és una pseudo-ciéncia que no té
aplicació sino en l'arqueologia, i que només
pot obrar sobre els pobles feudalitzats, els
que reconeixen un senyor hereditari.

Potser no seria gens desatinat per part
deis catalans que aprofitéssim aquesta avi
nentesa per a també refer la nostra bandera.
Cree que els nostres conciutadans han do
nat proves prou evidents de civisme perqué,
sense .temor d'exaltar puerils xovinismes,
puguin posar damunt de la taula aquesta
proposta tan saludable i considerar-la amb
atenció. D'altra banda, mai no es ,presentará
com ara una avinentesa de reforma deis
colors nacionals com la que ara es presenta.
I no seria pas Catalunya l'únic poble que
reformes la seva bandera sense recorrer a

L'heráldica.
Perb, no cal dir que si el govern de Ma

drid o el de Barcelona decideixen perpetuar
els colors de la bandera espanyola o de la
catalana, tothom ha d'acatar aquestes deci

sions i considerar sempre més els colors ac

tuals com si fossin els més bells i assortits
del món.

JOAN SACS

!ORINAS
Mobles moderna
Sales d'exposicions
Teles De Te Ku
ObjecteS per a regal

Diagonal, 460.-Barcelona.-Teléfon 73963

—Que s'ha tornat boig el personal?
—Estem sonoritzant un documental sobre

les selves africanes.

(Les Nouvelles littéraires, París)

—El teu promés sap
—Sí, la sap en part.

l'edat que tens?

,(Ric et Rac, París)

--tAmb aquest impermeable, un no s'ado
na de la pluja, Phi asseguro.

—Peró... com me n'adonaré que ha aca

bat de ploure?
(The Humorist, Londres)

—L'espera de Beethoven ha respost?
I que ha dit?

—Ha prohibit a la meya dona que se

gueixi tocant obres seves.

(Le Rire, París)

ACTUAL ITATS
G. A. T. C. P. A. C.

El «Grup d'arquitectes i técnics catalans
per al progrés de l'arquitectura contemporá
nia» ha inaugurat el seu local social — pas
seig de Pi i Margall, gg — per així conti
nuar la seva iniciada tasca de renovament
de la nostra arquitectura.

Recordem que aquest grup, conjuntament

daran registrades tetes les manifestacians
del nostre món arquitectónic. Així, bona
part del primer número seria dedicat a l'Ex
posicio d'Arquitectura que es celebrá l'estiu
passat a San Sebastián. En la doble página
central s'inseriran gráfics 1 fotografies sobre
la urbanització de la Barcelona futura.

Es un fet, dones, que les joves promo
cions d'arquitectes i técnics d'agengaments

El local del G. A. T. C. P. A. C.

amb altres de similars establerts a Madrid,
San Sebastián i Bilbao, formen el G. A. '1'.
E. P. A. C., entitat representativa a Es
panya del «Comité internatiortal potti• kz
réalisation de l'Architecture contemporaine»
(C. I. R. P. A. C.).

Els arquitectes que actualment formen el

d'interiors comencen des d'ara a organitzar
seriosament i eficagment la implantado en

el nostre país, de les tendéncies modernes
de construcció. Si, malauradament, no te
nim encara institucions especialitzades per a

tals finalitats, com la prestigiosa Bauhaus
alemanya, podrem comptar amb l'entusias

Un rec6 del mateix local

G. A. T. E. P. A. C. son Pel grup del
Centre : Srs. Martínez Chumillas, Fernando
García Mercadal, F. Calvo de Azcoitia, F.

López Delgado, Aníbal Alvarez i Esteban
de la Mora. Pel grup del Nord : Srs. Va
llejo, Aizpúrua i Labayen. I pel grup ca

talá : Srs. Rodríguez Arias, R. de Churru.
ca. S. Illescas, J. Cl. Sert, J. Torres Clavé,
Subinyo, Perales, Armengou i Alzamora.
Aquests tres subgrups es regeixen indepen
dentment, .actuant únicament com a grup
espanyol en les relacions 11.ternacionals.

En el local recentment inaugurat hi ha

una exposició de productes industrials, mo

dels d'installació d'interiors, mobles, mate

rials nous de construcció presentats per tots

els industrials que han aportat llur collabo
ració i ajuda a la lloable empresa deis joves
arquitectes.

Fins a la data, G. A. T. C. P. A. C.
compta amb els vint-i-cinc industrials se

güents : Siemens, Catalana del Gas, S. A.,
Sert, S. A., Bloch S. Broch, Fuster Fa
bra, J. Valles, Rómulo Bosch, J. Blanch,
Pallás Gamandé, Eclipse, S. A., Uralita
S. A., Columbia S. A., ; E. Sagnier, Martí
i Palá, A. Rigol, E. Cardona, Biosca i Bo
tey, S. L., E. F. lEscofet i Cia., Vídua J.
Ribas, H. Heydet, F. Blasi, Butsems i Cia.,
Vilaró i Valls, S. A., A. Tronch, i Riviére
i Cia.

Cada un d'aquests industrials exhibeix

mostres de la seva especialitat per tal que
el visitant s'informi i conegui els avantat

ges deis -nous materials i procediments de

construcció.
Sán interessarnts, per exemple, les peces

de ciment ce•lular que la casa Rómul
Bosch ha introduit en la nostra construcció.
Una d'aquestes soluciona el tradicional re

voltó de rajoles per mitjá d'una sola peça
que descansa sobre la mateixa ala inferior
de la biga — com en el revoltó — i amb la
qual hi ha un estalvi de temps conside
rable.

De cada una d'aquestes cases expositores
podríem — si tinguéssim prou espai — asse

avalar altres tantes solucians i productes,
tots ells forga interessants en la canstrucció
moderna. Deixem a la iniciativa del visi

tant aquesta explorado, amb la qual con

fiem que esdevindrá, tot seguit, un con

vengut defensor i practicant de les modernes
solucions constructives.

Entre altres activitats del grup, anuncian

Paparició, dintre de pocs dies, de la revista
trimestral A. C. (arquitectura contemporá
nea), portantveu de Pentitat, en la qual que

me deis dirigents de la G. A. T. C. P. A.
C. per realitzar la tan esperada i necessária
renovació arquitectónica de la n'ostra ciutat,
tan martiritzada per tota mena de «genia
litats artístiques».

A la feina, dones, joves arquitectes i jo
ves decoradors!

Exposicions
De la nostra habitual visita a les galeries

d'art hem de remarcar, d'antuvi, l'agrada
ble troballa d'un pintor inklit de promete
dores possibilitats en el nostre mercat .artís
tic. En la seva primera exposició a la Sala
Busquets, .Lluís Morató ens presenta teles.
d'un mestratge molt ajustat (com Galeries,
Bis libres i els paisatges de Sant Martí,
números 6 i g), per les quals veiem una

marcada tendéncia al nou fauvisme, assimi
lat, peró, per un temperament agut.

Sembla que els aires de París han provat
molt a l'artista sabadellenc Vila-Puig. En
els seus paisatges deis voltants del Sena hi
ha una matisació de grisos exce•lentment
explicada.

L'actual exposició de pintures de Porcar
segueix la mateixa fisonomia d'altres vega
des : les composicions decoratives s'altennen
amb paisatges. I com sempre, és en aques
ta darrera modalitat on Porcar es fa esti
mar més. A cada nova exhibició els seus

paisatges es mostren amb una majar gra
videsa. En alguns fragments, .peró, preteri
ríem que la pasta tingués un gruix més mo

derat i menys superposat, perqué cal vigilar
les interferéncies pictóriques.

L'escultura de Pere Jou guanyará enor

mement quan es decideixi a abandonar els

estilismes decoratius i la premeditada acu

sació de les masses. Prova d'aixó és l'ad
mirable branze exposat, Cap de nen.

Les pintures d'Antoni de Ferrater cada

dia sOn més agradables.
S'ha efectuat la segona exposició-adjudi

cació de l'«Organització Joan Merli», a la

Sala Badrinas.
El conjunt de l'exposició manté el to que

era d'esperar, per les prestigiases signatu
res que en formen parte A més deis pou
lains de la primera exposició, els pintors :

Bosch-Roger, Carme Cortés d'Aguadé, Ra

mon López, Josep Obiols, Josep Prim, Mi

guel Villá i l'escultor Joan Rebuill, aquest
any es presenten teles deis joves pintors
F. Vidal Gumá i E. Grau Sala.

Un conjunt que fa go;g de veure.

MÁRIUs GIFREDA

DISC
Audifolriums de discos

Fa uns mesas, diverses revistes especia
litzades en música, anotaven com un gran
descobriment, l'apertura de sales en les
quals el concurrent, per un módic preu,
podia triar un dise i sentir-lo. Aix6 fa temps
ja va ésser vist i amb no gaire éxit de du
rada, aquí mateix a Barcelona. Un establi
ment de la Rambla oferia aquesta novetat
mentre no va passar massa temps, aquesta
mateixa novetat va aguantar l'establiment ;
després no podia durar, Per módic que sigui
el preu, sernpre és extremadament car. Qual_
sevol espectacle proporciona un passatemps
més interessant i de més durada.

En les revistes que comentem, i especial
ment en La Revue Musicale, s'argumenta
a favor d'aquestes sales la facilitat que té
l'auditor de poder triar dintre d'un repertori
extens, propi d'un establiment públic i que
no és possible en una discoteca particular.
Aixó sempre será una raó important, peró
cal mesurar-la, puix Paimant del grambfon
especialitza les seves adquisicions de discos
dintre del genere a qué el decanta la seva

aficio, i aixi ja és possible que de casa estant
tingui el que hauria d'anar a triar en l'es

tabliment públic.
Tampoc ens conveng el fet que amb el

disc sigui possible fer arribar la música a

llocs i ciutats on no poden Tormar-se ni ac

tuar grans conjunts ni artistes de certa
válua. En ciutats petites tampoc és possi
ble que s'akuantin amb rendiment comercial
establiments d'aquesta mena. Potser sí que
aixó fora possible amb la protecció d'un
mecenatge o de corporacions públiques, peró
en aquest cas seria més convenient 'que
aquests ajudessin amb cabals per a la Ifor
meció de discoteques circulants.

La forma que s'ha donat a aquests audi
tbriums, ja de si és d'una greu incomoditat,
i cal advertir de passada que potser és un

dels principals avantatges que compensa els
molts inconvenients de la música mecánica,
el peder sentir la música de casa estant i
amb comoditat, que no són possibles en un

local públic. Ara bé, la insta•lació deis esta
bliments a qué ens venim referint, s'ha fet
en la majoria d'ells en forma que l'autditor
escolta amb auriculars, i ailcó comporta a

més de la incomoditat, una distorsió de so

noritats que dificulta Paudició, i més si la
transmissió entre l'aparell reproductor i l'au
ditor s'efectua acústicament i no per mit
jans eléctrics. Afegim a més l'efecte cómic
que produeix una sala amb una serie de
senyors de cara a la paret, les faccions del
rostre deis quals va reflexant el que escolta,
sense cap explicació per al reste dels que
son a la sala.

Cal deixar-se, dones, d'aprofitar el disc
en altre lloc que no sigui de casa estant, i
més quan el disc només va dirigit a un au

ditor. La fabricado de discos que per ara no

obté la primera materia eri forma que no

es ressenti de repetides audicions, no és
prou perfecta encara perqué la materia del
disc aguanti l'ús repetit i gairebé seguit a

qué ha d'estar sotmés eta un establiment
públic.

J. G.

CAMASEM'A

rl Vehils Vidal
32•Avinguda Poréalde l'An

7, Placa Universítat, 7
BRUSES models especlals, des de 12 pessetes
SUETERS nova collecció, des de 8 pessetes
MITJONS canalé dIbuixos excluslus, des de 3'50

CAMISES OXFORD PANAMÁ
"Esterilla

"

amb coll, 12 pessetes
MOCADORS ARGENTINS

per a SENYORA, des de 7 pessetes

72 models de colls forts I fluixos
a 1 pesseta 3 per 250 ptes.

—El cambrer et mira com si no haguessis
pagat.

---1Perb jo me l'estic mirant com si ja ha

gués pagat.
(Lustige Bleitter, Berlín)

—No us en doneu vergonya, demanar ca

ritat amb unes mans tan brutes?
tothom pot dur guants...

(Le Journal, París)
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ANUNCIANTS..
Una inoderníssírna organització completa en pu.blicitat

Pellícules de clibuixos animaís
mudes í sonores - patent nu.m. 121288 aplicades al

servei de la técnica pu.blicítá.ría, us l'ofereix:

DE
Vostres productes poden ésser propaats amb exít segur per

tota la Regió Catalana i Illes Balears

200 cinemes en ciukais í poblacions
de cakegoría

10, ter, - Te1.16606 'Muda Menéndez Mayo, 85, 111: MADRID

PASTILLES ASPAIME

COMPOSICIO:
Sucre, Ilet, b., 5 ctgs.; ex

tracte regaléssia, 5 cts.; ex

tracte diacodi, 2 mfig„ exo

tracte medurla vaca,3 milg.;
Gomenol, 5 milg.; nutre men

toanissat, quantitat suficient

per a una pastilla.

GUAREIXEN RADICALMENT LA

Tos

PERQUE COMBATEN LES SEVES

CAUSES:

Catarros, ronqueres, angines,
laringitis, bronquitis, tubercu

losi pulmonar, asma i totes

les afeccions en general de

la gola, bronquis i pulmons

Anuncíeu a MIRADOR

Suscriviu=vos a MIRADOR
Pelaí, 62. = BARCELONA

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIÓ

El Sr.

que viu a

carrer n.° es subscriu a MIRADOR

vel preu lixat de 2'50 píes. rrimestre.

de de 193
Signatura

AIGUA
DE ROCALLAURA

LA DEU MÉS RICA DEL !ADN

sí vos paeix d'Albuminúria,
Lífiasi úrica (mal de pedra),
Bronquitis parenquirnatoses
Nefritis crónica, es curará raa

dicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA
S'exOn en ampolles de liíre í raíg

í en garrafons de vuit li!res

Distribuidora ganarais

FORTUNY, S. A.
Correr Hospital, 32 1 Salmeroa, 133

—Mira que acabar d'espanyar tres pisos
i dues Caixes .fortes i no pcider obrir un pa
raigua !

411.

*(Ric et 1?ac, París)

.—Em 5,-embla que no valdrá que en tre

gui el coll per tallar-me els cabells.
—Encara que no es vulgui treure el bar

ret, és igual.
(Le Matin, París)

IMPRESOS COSTA

Asalto, 45 -- Barcelona

—Us eonvé cura de re.p?s, res de mals
de cap. Hauríeu d'amar un mes a la mun

tanya.
--No seria igual fer amar-bi la meva

dona?
(L'Intransigean, París)

--Un altre zero d'história?
—Si aquest mestre sempre pregunta co

ses que passaven quan jo encara no havia
nascut...

(11 Travasso delle Idee, Roma)

Societat de Carburs Methlilics
Correas: Apartat 190 BARCELONA
Teleg.: -carburas" Mallorca, 232 Teléfon 73013

CARBUR DE CALCI; Fábriques a Berga (Barcelona) i Corcu
bion (Corunya) : : OXIGEN 99 0/. DE PURESA, Fitbriques a

Barcelona, Valéncía í Córdova ACETILEN DISSOLT, Fábri
ques a Barcelona, Madrid, Valéncia í Córdova :: FERRO MAN
GANES i FERRO SILICI : : SOCARRIMAT í SECAT de
fils i peces seda, cotó i altres teixits : : CALEFACCIÓ INDUS
TRIAL de laboratoris í doméstica : : GENERADORS, BU
FADORS, MANOMETRES, materials d'aportació per la

SOLDADURA AUTOGENA

PRESSUPOSTOS, ESTUDIS, CONSULTES I ASSA1GS, GRATIS

"ORTOPEDIA MODERNA"

En de B. CARCASONA
Taller I ilespatx: ESCUDILLERS BLANCS, t. • Telbfee 111111

Casa fundada en 1815

Braguero' Reguladora
wat a reTenció absoluta de la trencadura.—Faixes de toTee leen»

Faixa-cotilla abdominal.—Models moderna
Cotillea Ortopécliques

per a guarir o corregir les desviacions de l'esquena
Més de cinquanta anys de práctica són la millor garantia


